EINFACH BESSER ENGLISCH

Spotlight

VOCABULARY LIST 13/2018

Here is the entire list of vocabulary items from
Spotlight magazine. We hope that you will find this i IN WINTER
service of use in your language learning. '

FROM THE EDITOR

A wonderful Spotlight winter?! (p. 3)

i Spotlight

BRITAIN

Cool things (o do: ensiles b visit, crents (o enjoi

Dol o read aned iles 10 wetch .

JIRAA . -

armchair ['a:mt fes] =

Sessel

Captivating ['keeptiverting] e

fesselnd, faszinierend

Christmas fair ['krismos fea] =

Weihnachtsmarkt

convey [kon'ver] =

vermitteln

frosty ['frosti] =

frostig, eisig

stark [sta:k] =

WORLD MAP
It’s a plastic world (pp. 6-7)

rein; hier: fantastisch

ban[bzn] = Verbot, Sperre
billion ['biljon] = Milliarde(n)
device [di'vars] = Gerat
enforce [n'fa:s] = durchsetzen
faraway[,fa:re'wel] - weit entfernt
fine [fan] = Bu@geld
firmly ['fa:mli] = fest

levy ['levi] =

Abgabe, Steuer

litter ['Iita] = Abfall
measure ['me3o] = Mafdnahme
penalty ['pen:lti] = Strafe
sustainability [s9,stema'biloti] = Nachhaltigkeit
voluntary ['volontori] = freiwillig



IN THE SPOTLIGHT

(pp- 8-10)

appreciate [o'prizfiert] = wiirdigen

billionaire [,biljo'nesr] = Milliardars-

cite [sart] = auffiihren, nennen

clue [klu:] = hier: Ahnung
contaminated [kon'teemimertid] = verseucht, schadstoffbelastet
contemplate ['ka:ntompleit] = betrachten

device [di'vais] = Gerat

disposal [dr'spouzel] = Entsorgung

exempt [1g'zempt] = befreien

federal tax ['fedoral taks] = Bundessteuer

flawed [fla:d] = unzulanglich

garbage ['ga:bid3z] Aus., N. Am. = Miill, Abfall

generous ['dzencros] = groféziigig berechnet
gross [grous] = (Geld) einspielen

landfill ['lendf1l] = Mlldeponie

levy ['levi] = Abgabe, Steuer

n-word ['en wa:d] vulg.= Nigger

overwhelm [,ouver'hwelm] iberrennen

plant [pla:nt] = Anlage

produce ['prodju:s] = Obst und Gemiise

raise concerns [ rerz kon's3imnz] = Bedenken aufkommen lassen
segregated school [,segrigertad 'sku:l] & Schule mit Rassentrennung
stack up [stek 'ap] = sich sammeln, sich stapeln
subscriber [sob'skratber] = Abonnent(in)

time slot ['tarm sla:t] = Zeitfenster

wet season ['wet siizen] Regenzeit
PEGGY’S PLACE

A no-fun fest? (p. 12)

griping ['graipi] ifml. = Gemecker, Gejammer
heath [hi:0] uk = Heidelandschaft

holiday season ['holader ,siizon] = Feiertage

invigorating [in'vigareitip] = belebend, kraftigend
mince pie [,mins 'par] UK = stfdes Weihnachtsgeback
no-fun ['nou fan] ifml. = spaf3befreit

orgy ['o:dzi] = Orgie

rich[ritf] = hier: schwer

toddy ['tndi] = eine Art Grog

tray [tre1] = Backblech



BRITAIN TODAY
Love English? Oh, yes we do! (p.13)

bracket out ['breekit avt] =

ausklammern

carol service ['karal ;s3:vis] =

Weihnachtsgottesdienst

Christmas Eve [ krismos 'irv] =

Heiligabend

contradict [ kontro'dikt] =

widersprechen

cross-dressing [ krps 'dresip] =

Rollentausch zwischen Mannern und Frauen

fairy story ['feari storri] = Marchen
formula['foimjulo] = Schema
Mass [mas] = Messe

pantomime ['pentomarm] UK, panto ['pentou] UK lf ml. =

Marchenstiick zur Weihnachtszeit

participation [pa:, tist'perfon]e

Beteiligung

Prince Charming [prins 'tfa:mip] =

Marchenprinz, Traumprinz

repetitive [ri'petotiv] =

sich wiederholend

stupor ['stju:pa] =

Stumpfsinn, Benommenheit

suspect [so'spekt] = den Verdacht hegen
vicar ['vika] = Pfarrer
SOCIETY

Britain in winter (pp. 14-21)

alliance [o'larons] = Biindnis

arts and crafts [ a:ts &nd 'kra:fts] = Kunsthandwerk
awaken [o'werkon] = aufwachen

barrel organ ['baral ,o:gon] =

Drehorgel, Leierkasten

bauble ['ba:bel] Uk =

Weihnachtskugel

brooding ['bruidin] =

griblerisch

busker ['basko] =

Strafenmusikant(in)

call [ko:1] = Ruf

capture ['kept[s] = fesseln
carol-singer ['keral ;smo] = Sternsinger(in)
carriage ['kerids] = Waggon
carved [ka:vd] = geschnitzt
cherub['tferab] = Engel

chestnut ['tfesnat] =

(Ess-)Kastanie

chilly ['t/11i] =

frostig; hier: gruselig

chimney sweep ['tfimni swip] =

Schornsteinfeger(in)

Christmas fayre ['krismas fea] UK =

Weihnachtsmarkt

cornet ['ko:nit]e

Kornett, Horn

courtship dance ['ko:t[1p dains] = Balztanz

crane [kremn] = Kranich

crypt [kript] = Gruft

debauched [di'bo:tft] = verkommen, verdorben



debtors’ prison [,detaz 'prizen] = Schuldgefangnis

defeat [di'fi:t] = besiegen

deliberate [di'libarat] = absichtlich, bewusst
ditch[ditf] = Graben

dyke [daik] = Deich, Damm

eel [il] = Aal

faded['ferdid] = verblasst

fallfor sb.['fo:l fo:] = sichinjemanden verlieben
festive season [ festrv 'sizzen] Weihnachtsfeiertage

flat cap [flet 'kep] = Schieberkappe, Tellermiitze
funicular [ fju'nikjolo] = Seilbahn

glen[glen] Scot. = Tal, Bergschlucht

glory ['glo:ri] = Ruhm

governess ['gavenas] = Gouvernante, Erzieherin
grotto ['grotou]e Hohle

hand-rear ['hand r1a] = per Hand aufziehen

heath [hi:0] = Heidelandschaft

heir [ea] = Erbe

inretrospect [,in 'retreuspekt] = im Ruckblick, riickblickend
indulge [in'dal3] = nachgeben
juggle['dzagel] = jonglieren

loch [lox] scot. = See

magnificent [mag'nifisont] = prachtig, herrlich
maimed [mermd] = entstellt

moody ['mu:di] = launenhaft

mulled wine [mald 'wain] = Glihwein

nestle ['nesel] = sich anschmiegen
orchard['o:tfad] = Obstplantage
pagan['peigon] = heidnisch

parsimonious [ ,pa:si'mounios] & sparsam, geizig
pastureland ['pa:st[alend] = Weideland

plot[piot] = Verschworung
pretender [pri'tenda] = jmd. der Anspriiche auf den Thron erhebt
propose to sb. [pra'povz] = jmd. einen Heiratsantrag machen
pun['pan] = Wortspiel

quirky ['kws:ki] = eigentlimlich, sonderbar
range [reinds] = Gebirgskette

reed bed ['ri:d bed] = Rohricht

refuge: give ~ to sb. ['refju:dz] = jmd. Zuflucht bieten

reign [rem] = Regierungszeit

reindeer herd ['rerndio ha:d] = Rentierherde

restore [ri'sto:] = wiederherstellen

restrained [ri'streind] = zuriickgehalten, geziigelt



roast hog [roust 'hog] =

Schweinebraten

royal tomb [ rorol 'tuzm] = Konigsgrab
soak up [souk 'ap] = aufsaugen
soaring ['somrip] = schwebend, aufsteigend

spatreatment['spa:  triztmont] e

Wellness-, Kurbehandlung

sparkling ['spa:kelip] = funkelnd

stained glass [,steind 'gla:s] = Buntglas

stall [sto:l] = (Verkaufs-)Stand
starling ['sta:lip] = Star

stilt [stilt] = Stelze

street urchin ['strizt ,3:tfmn] = StrafSenkind

strings [strinz] =

Saiteninstrumente, Streichinstrumente

swirl [swa:l] = wirbeln
tinkling ['tipkelip] = klimpernd
trumpeting ['trampitip] = trompetend
twinkling ['twipklp] = funkelnd
undercurrent ['ando,karont] = hier: Unterton
ward [wo:d] = Miindel
waterlogged ['wo:talp:gd] = wassergesattigt

wetland ['wetlend] =

Feucht-, Moorgebiet

wizard ['wizad] = Zauberer
writer’s block [ rartoz 'blok] = Schreibblockade
GRAMMAR TALES

The prince and the pea (pp. 22-24)

adviser [ad'varzo] = Berater(in)

against the grain [,genst 3o 'gremn] =

gegen den Strich, die falsche Richtung

appreciate [2'pri: fieit] =

schatzen

autocue ['ortoukjui] =

Teleprompter

boost [bu:st] = steigern, erh6hen
bride [braid] = Braut

bygone ['baigon] = langst vergangen
contestant [kon'testont] = Kandidat(in)
dalliance ['dzlions] = Tandelei, Flirt
dwarf [dwoif] = Zwerg

fairy tale ['feari terl] = Marchen

flaw [flo:] =

Fehler, Unzulanglichkeit

four-poster bed [ fo: ,pousto 'bed] =

Himmelbett

fussy ['fasi] =

wahlerisch, pingelig

giggle['gigl] =

kichern

glance [gla:ns] =

einen Blick werfen

heave [hi:v] =

hier: ausstofden

inch: be styled to within an ~ of their lives [int ] ifml. =

voll durchgestylt sein



keen: be ~ on sb. [ki:n] UK =

vonjmdm. begeistert sein

Little Red Riding Hood [ l1t-] red 'raidip hod] =

Rotkappchen

merchandise ['msa:tfondaiz] =

Waren-

piled [parld] =

aufgeschichtet

prying ['praup] =

neugierig

receding hairline [ri,si:dip 'heslain] =

Stirnglatze, Geheimratsecken

rejoice [ri'dzors] = jubeln

relics ['reliks] = Uberreste
relieved [ri'li:vd] = erleichtert
revenue ['revanju:] = Einnahmen
sigh [sa1] = seufzen
Sleeping Beauty [ ,slizpip 'bju:ti] Dornroschen
slipper ['slipa] = (Haus-)Schuh
slump [slamp] = fallen
straighten ['streiton] = glatten, zurechtriicken
sullc[salk] = schmollen
tabloid ['tzbloid] = Boulevardblatt

The Princess and the Pea [05 prin,ses and 82 'piz] =

Die Prinzessin auf der Erbse

twinkle ['twipkel] =

Funkeln, Zwinkern

vetting ['vetip] = Uberpriifungs-
wince [wins] = zusammenzucken
AMERICAN LIFE

To our great nation (p. 26)

anxious ['apkfos] = begierig, erpicht
apparently [s'pzrontli] = offensichtlich
assassinate [o'sasinert] & ermorden

battle line ['baetl lain] =

Gefechtslinie

bully ['buli] =

Fiesling, Tyrann

debatable [di'bertobsl] =

umstritten, fragwirdig

differ ['difo] =

abweichen, sich unterscheiden

head: cometoa~ [hed] =

sich zuspitzen

lunch counter ['lant[ kaovnter] =

Snackbar, Imbisstheke

pit: ~ sb. against sb. [pit] =

jmdn. gegen jmdn. kampfen lassen

raceriot['rers rarot] = Rassenkrawall
rage [reids] = wiiten
supremacist [su'premosist] Rassist(in)
undesirable [,andi'zarorabel] = unerwiinscht



PRESS GALLERY

Big data and insurance: knowing too much (p. 29)

attribute ['ztribju:t] = Merkmal

disparity [dis'perati] = Ungleichheit, Unterschied

fate [fert] = Schicksal

gym [d3m] = Fitnessstudio

misfortune [mis'fo:t fon] = Ungliicksfall

mismatch ['mismet[] = Diskrepanz

pooling: ~ of risks ['pu:lip] = Risikominderung, Risikoausgleich

reconcile ['rekonsarl] = in Einklang bringen

remote [ri'mout] = entfernt

scheme [skiim] = Programm

subtle ['satel] = fein, geringfigig

undermine [,ando'main] = untergraben

veil of ignorance [,verl av 'ignarons] = Schleier des Nichtwissens

TRAVEL

Safari on horseback (pp. 30-37)

aardvark['a:dva:k] = Erdferkel

acre['erka] = Morgen- (4.047m?)

anti-tick [ @nti 'tik] = Antizecken-

armoured ['axmad] = gepanzert

baboon [ba'bu:n] = Pavian

bareback ['beobak] = ungesattelt

beetle ['bi:t-1] = Kafer

bend [bend] = Kurve

boomslang ['buimslan] = Afrikanische Baumschlange

breather: take a ~['bri:da] ifml. = eine Verschnaufpause machen

bucket list['bakit list] ifml. = Wunschliste der Dinge, die man vor dem Lebensende
getan haben will, Loffelliste

bulk [balk] = Masse

bushveld ['bufelt] = Buschland

canter ['kento] = leichter Galopp

chew the cud [ tfu: 8o 'kad] = wiederkauen

dart sb. [da:t] = mit einem Pfeil betduben

deworming [di:'wsmip] = Entwurmungs-

distinctive [dr'stipktiv] = charakteristisch

dung[dap] = Tierkot, Mist

eland['i:lond] = Elenantilope

enclosure [in'klouzo] = Gehege, Koppel

extinction [1k'stigk [°n] = Aussterben

foal [foul] = Fohlen



graceful ['grersfol] =

elegant, anmutig

graze onsth. [greiz] =

etw. abweiden

harsh [ha:[] = rau, schroff
hoof [hu:f] = Huf
hyena [har'i:na] = Hyane
inbreeding ['in,bri:din] = Inzucht

inverted [n'vs:tid] =

auf den Kopf gestellt

jackal ['dzeko:l] = Schakal
knowledgeable ['nolidzobs1] = sachkundig, bewandert
literally ['literali] = buchstablich

lizard ['lizod] = Eidechse

marking ['ma:km] =

Markierung; hier: Zeichnung

mate [mert] =

sich paaren

mess with sb. ['mes w1d] ifml. =

sich mit jmdm. anlegen

mongoose ['mpngu:s] = Mungo
mount [maunt] = hier: Pferd
nicker ['niko] = leise wiehern

onlooker ['on,luka] =

Zuschauer(in), Betrachter(in)

porcupine ['poikjupain] =

Stachelschwein

prick: ~ one’s ears [prik] =

die Ohren aufstellen

puff adder ['paf =ds] = Puffotter
raisin ['rerzen] = Rosinen-
reins [reinz] = Zigel

resident vet [ rezidont 'vet] =

hier: ansassige(r ) Tierarzt, -arztin

sable (antelope) ['serbel ,&ntiloup] =

Rappenantilope

scimitar ['simito] = Krummsabel-
sheer[[10] = vollig

shrub [frab] = Strauch, Busch
snort [sno:t] = schnauben

spook [spuk] = scheuen, erschrecken
stirrup ['stirop] = Steigbugel
sure-footed [ fo: 'futid] = trittsicher-

tense [tens] =

sichanspannen

thorn[0o:n] =

Dornen-

three-pronged ['0ri: prond] =

mit drei Zehen

upset stomach [,apset 'stamok] =

Magenverstimmung

venomous ['venomas] &

giftig

waist [werst] &

hier: Rumpf

way: go out of one’s ~ [wei] =

keine Mihen scheuen

white rhino [wait 'ramou] =

Breitmaulnashorn

wildebeest ['vildobi:st] =

Gnu

yee-haw [ji: 'ho:]N. Am. =

Juhu, Jippie



A DAY IN MY LIFE

Come stay with me (pp. 38-39)

agenda[o'dzendo] = Themenkatalog

CEO (chief executive officer) [ si: it 'au] = Geschdftsfihrer(in)
companionship [koam'pznjonfip] = Gesellschaft
confidently ['konfidontli] = vertrauensvoll

engage [in'geids] = hier: umgehen, in Kontakt treten
facilitate [fo'silotert] = erleichtern, fordern
grant application ['gra:nt pli,kerf-n] = Forderantrag

host [houst] = Gastgeber(in)

keen: be ~ to do sth. [ki:n] = erpicht darauf sein, etw. zu tun
letout [let 'aut] = vermieten

off-site [,of'sart] = extern, aufder Haus
prospective [pro'spektiv] = zukiinftig, angehend
regard [ri'ga:d] = Hinsicht

revel ['revel] = geniefden, schwelgen
seize [siiz] = ergreifen

spare room ['spes ru:m] = Gastezimmer

staff [sta:f] = Mitarbeiter (PI.)
venture ['vent[o] = Projekt, Unternehmen
vintage ['vintid3] = Jahrgang

widower ['widoua] = Witwer

THE US IN GERMANY

Cold War castle (pp. 40-43)

abandon [o'bandon] = verlassen

astounding [s'staondip] = erstaunlich, verbliiffend
barracks ['baeroks] = Kaserne

blendinto [blend 'nto] = ineinander ibergehen
brave sth. [brerv] = etw. trotzen
cash-strapped ['ke[ strept] = knapp bei Kasse
conservationist [ ka:nsor'ver[>nist] = Umweltschiitzer(in)
declassified [di:'klesifaid] = freigegeben

deemed: be ~ [dirmd] = geltenals

deposit [di'pa:zat] = ablagern, deponieren
dilapidated [di'lzpidertid] = baufallig, verfallen
downside ['davnsaid] = Kehrseite, Nachteil
ever-changing [ ever 'tfemndsm] = sich standig verandernd
fate [fert] = Schicksal

figure out [ figjer ‘avt] ifml. = herausbekommen
fondly ['fa:ndli] = gern

fruition: come to ~ [fru'if>n] = verwirklicht werden



gentrifying ['dzentrifain] =

aufwertend

grim [grim] =

dlster

hull [hal] =

Aufdenhille, Schutz

immerse: ~ oneself [1'ma:s] =

sich eintauchen, sich versinken

inlimbo [in '"limbou] =

im Ungewissen

intelligence [1n'telidzons] =

Geheimdienst-

likelihood ['laiklihud] =

Wahrscheinlichkeit

Iistening station ['lisen1p ,steifon] =

Abhorchstation, Abhorstation

mindset ['maindset] =

Denkweise, Einstellung

mound [maound] =

Higel, Aufschittung

radome ['rerdouvm] &

Radom, Radarkuppel

recreational [,rekri'erfonol] =

Freizeit-

reunion [riz'juinion] &

Wiedersehens-

rubble ['rabsl] =

Schutt, Trimmer

secretive ['sitkrotiv] =

geheim

sentence ['sentons] &

verurteilen

serve [s3:v] &

hier: verbufden

stint [stint] =

Arbeitsperiode

stumble across sth. ['stambel o kra:s] =

zufallig iber etw. stolpern

thus [0as] =

somit

vandalized ['veendolaizd] =

mutwillig beschadigt

wild boar [ warld 'bo:] = Wildschwein
LANGUAGE TEST

Become a better writer! (pp. 44-47)

appreciative [o'prizfiot1v] = dankbar

bullet point ['bulit point] =

Aufzahlungszeichen, Spiegelstrich

catch: ~ sb. out [kxt[] =

jmdn. erwischen

clue [klu:] = Anhaltspunkt
feature ['firt[o] = hier: Artikel
gesture ['dzest[o] = Gestik
grateful ['grertfa]] = dankbar

i.e. (id est) [,a1'i:] = d.h.
item['artom] = Element

pompous ['pompas] &

aufgeblasen, wichtigtuerisch

profoundly [pra‘faundli] =

zutiefst

proofread ['pruifri:d] =

Korrektur lesen, griindlich lesen

reassure [ rizo'[o:] =

hier: bestatigen

spare [spea] = tibrighaben
subclause ['sabklo:z] = Nebensatz
subscriber [sob'skrarbo] = Abonnent(in)

10



urinary infection [,jusrmori in'fekon] = Harninfekt
vowel ['vaval] = Vokal
weird [wiad] ifml. = seltsam

ARTS . 48)

commonality [ koma'nzloti] =

Gemeinsamkeit

crossroads ['krosroudz] &

Kreuzung, Schnittpunkt

dedication [,dedr'kerfon] =

Engagement

determination [di t3:m1'ne1f>n] =

Entschlossenheit

enlightenment [in'lait>-nmont] =

Aufklarung

punch: packa ~[pantf] =

esinsich haben

rage [reidz] =

Rausch, Wahnsinn

riveting ['rivitip] =

fesselnd

rush [raf] =

hier: Flut

trial ['traol] =

Gerichtsverhandlung, Prozess

ENGLISH EXPLAINED

Think different(ly)! (p. 49)

dare [deor] = sich trauen
drawback ['dro:bzk] = Nachteil
maverick ['mavorik] = unkonventionell

niftiness ['niftinas] ifml. =

Eleganz, Raffinesse

purchase ['ps:tfos] =

erwerben, kaufen

sleekness ['slizknos] =

THE GRAMMAR PAGE

Schnittigkeit

Verbs and adjectives with prepositions (p. 52)

forabit [fo: o 'bit] = eine Weile
gap year['gap jio] = Auszeitjahr
straight away ['streit o'wei] = sofort

LOST IN TRANSLATION

A chip on one’s shoulder (p. 55)

chip [tfip] =

(Holz-)Splitter, Fragment

defy: ~ sb.to do sth. [di'fai] =

jmdn. herausfordern, etw. zu tun

hinder ['hinds] =

behindern, hemmen

itching: be ~ for sth. [1tfin] =

auf etw. brennen

resentment [ri'zentmont] e

Verbitterung

sense of inferiority [,sens ov i fiori'orati] =

Minderwertigkeitsgefiihl

stem from sth. ['stem from] =

von etw. kommen

1



EVERYDAY ENGLISH

Baking for Christmas (pp. 56-57)

breadcrumb['bredkram] =

Brotkrume, Brosel

chopped [tfopt] =

gehackt

cinnamon ['sinomon] &

Zimt

confession [kon'fe[>n] =

Beichte, Gestandnis

fancy sth. ['fensi] =

auf etw. Lust haben

flour ['flava] =

Mehl

icing sugar [‘aisip ,fuga] =

Puderzucker

mincemeat ['mismi:t] =

suf3e Pastetenfiillung

pastry ['perstri] =

(Mirbe)Teig

pastry cutter ['peistri kata] =

Teigmesser; hier: Ausstechform

preheat [ pri:'hirt] = vorheizen
question tag ['kwestfon teg] = Frageanhangsel
rather than ['ra:90 don] = anstelle von
resemble [ri'zembel] = ahneln

rolling pin ['roulip pin] = Nudelholz
sieve [siv] = Sieb

sift [sift] = sieben

spice [spais] = Gewdrz

treat [triit] =

hier: Leckerei

tricky ['triki] = knifflig
worktop ['ws:ktop] = Arbeitsflache
THE BASICS

Easy English (pp. 58-59)

brass band [,bra:s 'bend] = Blaskapelle

buzzing ['bazip] =

hier: vibrierend

Christmas carol ['krismos keral] =

WORDS THAT GO TOGETHER

The collocation game (pp. 60-61)

Weihnachtslied

annoy [o'nor] =

aufregen, nerven

cheat [t[iit] =

betriigen

desire [di'zaia] =

Wunsch

fairground ['feagravnd] =

Jahrmarkt, Rummelplatz

item ofclothing [,artom ov 'kloud1p] =

Kleidungssttick

match [mat[] = zuordnen
rollercoaster ['rouls kousta] = Achterbahn-
store [sto:] = speichern
unicycle ['juzni,sarkel] = Einrad
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SPOKEN ENGLISH
Really? (p. 62)

bargain ['ba:gin] = Schnappchen

bracket ['breekit] = Klammer

mind [maind] = dagegen haben
ENGLISH AT WORK

Dear Ken (p. 63)

acquaintance [o'kwerntons] = Bekannte(r)

agenda [o'dzends] = Tagesordnung

bottom line [,botom 'lain] = Fazit, wesentliche(r) Punk(e)
facilitator [fo'siloterto] = l\/loderator(in)

in charge [in 'tfa:d3] =

verantwortlich

intervene [,into'viin] =

eingreifen

item ['artom] =

Punkt

lump: ~ together [1amp] =

in einen Topf werfen

participant [pa:'tisipont] =

Teilnehmer(in)

ramble ['rembel] = abschweifen
straightforward [ stre1t'forwad] = klar

upset [ap'set] = verargern
AROUND OZ

My top 10 for summer (p. 65)

abundant [o'bandont] = reichlich

Boxing Day ['boksip de1] UK, Aus. =

zweiter Weihnachtsfeiertag

coleslaw ['koulslo:] = Krautsalat
concrete ['kopkrizt] = Beton

crisp [krisp] = frisch

crusty ['krasti] = knusprig
cube [kju:b] = Wiirfel
doona['du:na] Aus. = Daunendecke

forgo sth. [fo:'gou] =

auf etw. verzichten

inclined: be ~ to do sth. [in'klaind] =

geneigt sein, etw. zu tun

prawn [pro:n] =

Garnele, Krabbe

reckon ['rekon] ifml. =

meinen, denken

sheet [[i:t] =

Betttuch

Test cricket ['test \krikit] =

ARTISANS
The sign painter (pp. 66-67)

die wichtigste Austragungsformim Cricketsport

apprenticeship [s'prentis[ip] =

Ausbildung, Lehre

branding ['breendip] =

Markenaufbau
13



draft [dra:ft] = entwerfen, skizzieren

enamel [imnzmal] = Emaillelack

fancy ['fnsi] = schick, nobel

freelancer ['frizlarnso] = Freiberufler(in)

hooked: be ~ on sth. [hukt] ifml. = total von etw. begeistert sein
illustrator ['1lostrerto] = Grafiker(in), lllustrator(in)
lettering artist ['letormy ,a:tist] = Beschriftungsdesigner (in)
property ['propati] = Immobilien-

publishing firm ['pablifip fa:m] = Verlagsanstalt

sign painting ['sain ,pentip] = Schildermalerei
signwriter ['sain raito] = Schildermaler(in)
HISTORY

An old fight (pp. 68-69)

crossing point ['krosiy pomnt] & Kreuzungspunkt

flashpoint ['flefpornt] = Unruheherd

populace ['popjules] = Bevolkerung

sectarian violence [sek tearion 'varolons] = konfessionell motivierte Gewalt
self-determination [,self di,t3:mi'neifon] = Selbstbestimmung
ultimately ['altimatli] = letztlich, schliefdlich

warring ['worrip] = sich bekriegend
SHORT STORY

The conservation of the species (pp. 72-73)

ancestor ['znsesta] = Vorfahr(in)

annihilate [o'naolert] = ausloschen

approximately ['proksimatli] = schdtzungsweise, ungefahr
bring about ['brip o,baut] = verursachen

clade [klerd] = Klade (geschlossene Abstammungsgemeinschaft)
compelled [kom'peld] = genatigt

custodian [ka'stoudion] = Hiiter(in)

emerge [i'ms:d3] = entstehen

fate[fert] = Schicksal

gesture ['dzestfa] = gestikulieren

godforsaken ['gndfs setkon]e gottverlassen, gottvergessen
impact ['impzkt] = Einfluss, Auswirkung

lot: the ~ of us [Int] ifml. = wir alle miteinander
mocking ['mokip] = spottisch

obsession [ab'sef°n] = Besessenheit

reform [ri'fo:m] = umgestalten, verbessern
regret [ri'gret] = Bedauern

remnant ['remnont] = Uberbleibsel
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resigned [ri'zaind] =

resigniert, gleichgliltig

restore [ri'sto:] =

wiederherstellen

reverse [ri'va:s] =

umkehren

roar [ro:] =

brillender Schrei

strike sth. [straik] =

auf etw. auftreffen

trace [treis] = Spur
vindicated ['vindikertid] = bestatigt
BOOK REVIEWS . 73

brief [bri:f] = kurz
boarding school ['bo:dip sku:l] = Internat

determined [di'ts:mind] =

entschlossen

murder mystery ['m3:ds ,mistri] =

Kriminalroman

pigeon ['pidzon] &

Taube

upset [ap'set] =

aufregen, beunruhigen

THE LIGHTER SIDE .74

attendant [o'tendont] =

hier: Angestellte(r) im Kino

eat: ~ one’s words [i:t] =

alles, was man gesagt hat, zurlicknehmen

judge sb. [d3ad3] =

jmdn. verurteilen, tiber jmdn. urteilen

polygraph test ['poligra:f test] =

Liigendetektortest

Sympathy ['stmpobi] =

IASKMYSELF

The boys we knew (p. 75)

Mitgefiihl, Verstandnis

assault [o'so:lt] =

tiberfallen; hier: notigen

center-part ['senter pairt] =

Mittelscheitel-

cruelty ['kruzslti] = Grausamkeit

feature ['fiztfor] = zeigen

grapple with sth. ['grep=l wi0] = sich mit etw. herumschlagen
gross [grous] = grob

judicial bench [d3u,dif:I 'bent[] = Richterschaft

lofty ['lo:fti] = erhaben

lush[laf] = uppig

nominee [,na:mr'niz] = Kandidat(in)

paneling ['penalip] =

Wandverkleidung

petty ['peti] =

klein, unwichtig

scrutinize ['skru:tenaiz] =

prufen, hinterfragen

startlingly ['sta:rtelili] =

uberraschend, verbliffend

Supreme Court [su,prizm 'koirt] US =

Verfassungsgericht

violation [,varo'lerf>n] =

Missachtung, Ubergriff
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MY LIFE IN ENGLISH

Larissa Riess (p. 78)

gripping ['gripig] =

spannend, fesselnd

inhabitant [in'habitont] =

Einwohner(in)

irritating ['iritertip] = nervig

lyrics ['liriks] = hier: Text
roach [rout[] = Kakerlake
road trip ['roud trip] = Autoreise

Vegemite ['vedzomait] =

Hefe-Brotaufstrich

WTF (What the fuck?!) [,wot 82 'fak] vulg. =

Was zum Teufel?!
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